Koprodukéni smlouva €. 261-X/21

uzavfena nize uvedeného dne, mésice a roku,
dle ust. § 1746 odst. 2 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpist a
podle zak. €. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a
0 zméné nékterych zakonu (autorsky zakon), ve znéni pozdéjSich pfedpisu, mezi témito
smluvnimi stranami

Stiedisko spoleénych éinnosti AV CR, v. v. i.

se sidlem Narodni 1009/3, Praha 1, PSC 110 00

zastoupena: Ing. Tomasem Wenclem, MBA, feditelem

ICO: 60457856

DIC: CZ60457856

bankovni spojeni: Komercni banka, a. s.

€. uctu: 123-246450247/0100

zapsana v rejstiiku vefejnych vyzkumnych instituci vedeném Ministerstvem Skolstvi, mladeze a
télovychovy

(dale jen ,SSC*)
a

MAUR film s. r. 0.

se sidlem Revoluéni 28/1403, Praha 1, PSC 110 00

zastoupena: I jccnatelem

ICO: 27075508

DIC: CZz27075508

bankovni spojeni: Raiffeisenbank a.s

€. uctu: 840955002/5500

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze oddil C, vlozka 94419
je platcem DPH (pInéni smlouvy neni pfedmétem DPH)

(dale jen ,MAUR film“)

(SSC a MAUR film spole&né dale jako ,smluvni strany” nebo téZ ,koproducenti)

] Cl.1
Ucéel smlouvy

11 Ugelem této smlouvy je zajistit vyrobu 7dilného vzdélavaciho cyklu s nazvem NEZkreslena
véda VI, ktery volné& navazuje na pfedchozi vzdélavaci cykly ,NEZkreslena véda“. V ramci
cyklu NEZkreslena véda VIl vznikne sedm novych dild, t. sedm kratkometraznich
vzdélavacich a popularizacnich filma s védeckou tematikou.

Cl. 2
Predmét smlouvy

2.1 Pfedmétem smlouvy je dohoda o podminkach spoluprace smluvnich stran pfi financovani,
vytvoreni, vyrobé a distribuci vzdélavaciho cyklu sedmi kratkometraznich film{ s nazvem
NEZkreslena véda VIl (dale jen ,vzdélavaci cyklus®), a to dle rozpoctu a vyrobniho planu
uvedenych v pfilohach ¢. 1 az 4 této smlouvy. Tento vzdélavaci cyklus sedmi
kratkometraznich filma (dale jen ,AVD*) je soucgasti spoleéného projektu koproducentl za
odborné garance a podpory garantt (garanty zajisti na své naklady SSC). Kratkometrazni

vzdélavaci a popularizac¢ni filmy jsou zaméfeny na oblast pfirodnich, technickych a



2.2

2.3

2.4

3.1

3.2

humanitnich véd ve spojeni s problémy soucasné spolecnosti, které mohou tematicky
reflektovat vyzkumné programy Akademie véd Ceskeé republiky Strategie AV21.

Pfedmétem pInéni dle této smlouvy je:

a) kompletni zhotoveni AVD, vzdélavaciho cyklu sedmi kratkometraznich filma,

b) zhotoveni a pfedani AVD v elektronické podobé pro potieby dalSiho uziti na zakladé
protokolu o schvaleni, pfedani a pfevzeti AVD,

c) zhotoveni a pfedani AVD v datové podobé na externim datovém disku pro potfeby
dalSiho uziti na zakladé protokolu o schvaleni, pfedani a prevzeti AVD,

d) poskytnuti licenci k uziti AVD v rozsahu dle ¢l. 9 této smlouvy,

e) zhotoveni a pfedani Ceskych a anglickych titulkd ke kazdému ze sedmi dild sedmé fady,
titulky budou pfedany ve vyhovujicim formatu umozhujicim nasledné vkladani napf. na
server YouTube,

f) export a dodani min. 5 obrazovych zaznamu( z kazdého dilu vzdélavaciho cyklu
v tiskové kvalité, jednoho obrazového zaznamu z kazdého dilu v kfivkach a pofizeni a
dodani min. 3 fotografii z pribéhu vzniku vzdélavaciho cyklu dle specifik uvedenych
v pfiloze €. 1 této smlouvy.

Podrobna specifikace plnéni a jednotlivych vystupt je uvedena v pfiloze €. 1 této smlouvy.

Pro potfeby této smlouvy se spole¢nou vyrobou rozumi spole¢na ¢innost koproducent
smérujici k pofizeni prvotniho zaznamu AVD ve smyslu § 63 odst. 3 a § 79 a nasl. zak.
€. 121/2000 Sb., autorsky zakon, v platném znéni.

MAUR film se zavazuje k vytvofeni AVD, zhotoveni a pfedani dle pozadovanych pInéni
uvedenych v pfilohach €. 1 az 4 této smlouvy nejpozdéji do 31. 10. 2021.

CL.3
Specifikace AVD - sedmi kratkometraznich filma vzdélavaciho cyklu

Zakladni udaje:

VSechny ¢asti AVD musi byt nato€eny a dodany minimalné v plném HD (full HD) 1920 x
1080i rozliSeni ve formatu 16:9 s profesionalné nahranym smichanym zvukem (48 KHz),
vesSkeré vystupy ve tfech riznych formatech kvality budou dodany na externim datovém
nosici (externi datovy nosi¢ zajisti na své naklady MAUR film). Podrobné specifikace kvalit
jednotlivych variant nahravek jsou popsany v bodu &. 3.1 (viz nize) a v pfiloze €. 1 této
smlouvy.

- ReZisér: I

- Autor scénare: I

- Vytvarnik: [

- Speakr:

- Vystupem pInéni bude sedm riznych kratkometraznich filmd o stopazi 7% cca 8-10
min. Tematické okruhy jednotlivych dill jsou uvedeny v pfiloze €. 1 této smlouvy.

- Master-poradu v plném rozliSeni a kvalité bude dodan na digitalnim nosici

- Vyrobni technologie: digitalni zaznam — animace + zaznam pod kamerou + vfx

- Finalni nosi¢: externi Hard Disk

- Budou dodany video vystupy ve tfech riznych kvalitach:

o kvalita zpracovani bude takova, aby vystupy bylo mozné bez nutnosti dalSich uprav
zafadit do vysilani televiznich HD kanald/programu ve vysledné obrazové kvalité
pIného HD rozliSeni, veskeré Casti produkce musi byt nataceny HD technologii

o Kvalita bude vyhovovat pro pouziti na internetu;

Na vytvofeni a vyrobé AVD se smluvni strany budou podilet podle podminek této smlouvy.
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Cl 4
Zavazky MAUR film
MAUR film se zavazuje vytvofit podle specifikaci uvedenych v pfilohach & 1 a 2 této
smlouvy, rozpoctu a vyrobniho planu (pfilohy €. 3 a 4 této smlouvy) AVD, tedy vzdélavaci
cyklus sedmi kratkometraznich filmid NEZkreslena véda VII, ktery bude navazovat

zejména svym technickym provedenim, grafickym a celkovym zpracovanim na pfedchozi
vzdélavaci cykly ,NEZkreslena véda“.

MAUR film se zavazuje vytvaret AVD v souladu s Casovym harmonogramem vyroby a
dokonéeni dild (PFiloha &. 3) a umoznit SSC priib&Znou kontrolu postupu zpracovani pinéni
predmétu této smlouvy na zéakladé vyzvy doruéené e-mailem, SSC je opravnéna uplatnit
pozadavky, pfipominky a dat MAUR film pokyny, o kterych bude vyhotoven pisemny
zaznam. MAUR film tyto pfipominky a pozadavky ve svém dalSim postupu zapracuje a
pokyny SSC se pfi pInéni svych povinnosti bude fidit. Osobou opravnénou k provadéni
kontroly a uplatnéni pfipominek k postupu bude osoba uvedena v bodu 17. 1. této Smlouvy.

MAUR film je povinen upozornit SSC bez zbyteéného odkladu na nevhodnou povahu veci
prevzatych od SSC nebo pozadavku, pfipominek a pokynl danych mu SSC k pInéni
pfedmétu této smlouvy, jestlize MAUR film mohl nevhodnost zjistit pfi vynalozeni odborné
péce.

MAUR film se zavazuje po dobu pinéni této smlouvy spolupracovat s garanty
kratkometraznich film{, ktefi budou odpovédni za dodani podkladd k danému tématu
kratkometrazniho filmu, jejich pravdivost a jasnou vypovidaci hodnotu. Garant rovnéz
zodpovida za zprostfedkovani tématu v podobé, ktera odpovida znalostni Grovni student
stfednich Skol. Tematické okruhy jednotlivych dild jsou uvedeny v pfiloze €. 1 této smlouvy.

MAUR film se zavazuje, Ze dodrzi rozpoCet a nataCeci plan vyroby a Ze vyrobi AVD v
souladu s rozpoctem a vyrobnim planem. Tyto pfilohy byly schvalené pfed podpisem této
smlouvy ucastniky smlouvy a jsou nedilnou soucasti této smlouvy jako pfiloha €. 3 a 4.
MAUR film se zavazuje vyrobit AVD co nejucelnéji a nejekonomictéji, jak to bude mozné.
MAUR film se zavazuje, Ze uzavie vSechny potfebné smlouvy a pfevezme plnou
odpovédnost za technické provedeni filma a za dokon&eni vyroby filmu v terminech v této
smlouvé stanovenych. MAUR film zejména zajisti vS8echna potfebna mista vyroby,
technicka zafizeni, jakoz i pro vyrobu potfebny personal (pracovniky Stabu, techniky apod.)
s vyjimkou &innosti zajistovanych SSC, a to vée v souladu s &asovym harmonogramem
(vyrobnim planem), ktery je nedilnou soucasti této smlouvy jako pfiloha €. 3.

CL5
Zavazky SSC
SSC se zavazuije zajistit na své naklady odborné garanty pro jednotlivé &asti AVD a jako
koproducent se podilet na vyrobé a produkci AVD podle podminek této smlouvy.

SSC se zavazuje poskytovat MAUR film Fadnou souginnost ke spinéni pfedmétu této
smlouvy.

SSC se zavazuje uhradit svilj penézity koprodukéni vklad na Géet MAUR film ve vysi a
v terminu uvedeném v €l. 7 této smlouvy.

Cl.6
Doba pInéni
Termin zahajeni pInéni dle této smlouvy zacina ode dne ucinnosti této smlouvy.
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Terminy dil¢ich pInéni budou v souladu se schvalenym harmonogramem (vyrobnim
planem) obsahujicim dil¢i pInéni a dil¢i terminy, ktery je soucasti této smlouvy jako pfiloha
¢. 3.

Termin dokonc&eni sjednavaji smluvni strany nejpozdéji do 31. 10. 2021.

MAUR film bude predkladat prib&zné SSC navrh vystupd k odsouhlaseni, a to v terminech
dle harmonogramu (vyrobniho planu) schvaleného koproducenty.

L7

Rozpocet, vyse koprodukénich vkladl a vyporadani prijmu z poskytnutych licenci

Celkovy rozpocet nakladll na vytvoreni 7 kratkometraznich filmu je: 1 448 580,- K¢,
slovy: jeden milion Ctyfi sta Ctyficet osm tisic pét set osmdesat korun ¢eskych

Podily jednotlivych koproducentt jsou stanoveny v odst. 7.2 tohoto ¢lanku.
Pomér koprodukénich vkladu:

¢ MAUR film se podili nepenézitym vkladem ve vysi 126.000,- K&, coz pfedstavuje
Cast ve vysi 8,70 % celkového koprodukéniho vkladu (tj. 18 000,- K& za 1 dil AVD,
tj. 126 000,- K& vécného pinéni)

e SSC se podili penézitym vkladem ve vysi 1.322.580,- K&, coz pfedstavuje &ast ve
vySi 91,30 % celkového koprodukéniho vkladu (tj. 188 940,- K¢ za jeden dil AVD, .
1 322 580,- K¢ za 7 dilu AVD penézitého plnéni),

SSC uhradi na uget ,MAUR film* uvedeny v zahlavi této smlouvy koprodukéni vklad,
penézité plnéni ve vysi 1 252 580,- K&, slovy: jeden milion dvé sté padesat dva tisice pét
set osmdesat korun ¢eskych, za 7 kratkometraznich filma takto:

1. Castka celkem ve vysi 1 127 322,- K& (90 % z hodnoty 1 252 580,- K&), bude
hrazena v sedmi dil€ich splatkach, jejichz splatnost bude vzdy do 21 dni po dokoné&eni
a zaroven po schvaleni definitivni verze jednotlivého dilu AVD; jednotlivé 7 x 161 046,-
K¢&/dil a dale po dodani materialt dle ¢lanku 8.1 pism. b) této smlouvy, a

2. splatka ve vySi 125 258,- K& (10 % z hodnoty 1 252 580,- K&) bude uhrazena po dodani
materialu dle ¢lanku 8.1 ¢) — d) a po odsouhlaseni celkového vyuctovani AVD
v souladu s ¢lankem 7.9 této smlouvy ze strany MAUR film, a to do 21 dn( po tomto
odsouhlaseni.

Koprodukéni vklad SSC predstavuje penézity prispévek, ktery poskytne ve prospéch
MAUR film za uc€elem vytvofeni AVD, nejedna se tedy o zdanitelné pIinéni a neni tedy
predmétem DPH.

Uvedené penézité plnéni zahrnuje veSkeré naklady MAUR film na vytvofeni AVD ve
formatech a nosicich uvedenych v této smlouvé. MAUR film nema narok na samostatnou
Uhradu nakladd. MAUR film je odpovédny za pfekroCeni rozpoctu, a zavazuje se takové
prekrogeni uhradit, vyjma pfipad(i pfedem schvalenych ze strany SSC.

MAUR film je povinen vést pfesné, pravdivé a uplné ucetni knihy (a ponecha si veSkeré
platebni doklady a zaznamy) vztahuijici se k vydajam u€inénym ve spojeni s vyrobou AVD
a SSC bude mit po dohodé moznost navstivit kancelafe MAUR film a veSkera mista
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nataceni a prostfednictvim svych zmocnénych zastupcl kontrolovat doklady prokazatelné
se vztahuijici k vyrobé AVD.

Pro ucely ustanoveni § 100 odst. 3 zakona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty (dale
jen ,zakon o DPH) se smluvni strany dohodly, ze evidenci pro danové ucely je povinen
vést MAUR film, jeZ je zaroveri povinen pro tyto Ucely poskytnout SSC nezbytnou
spolupraci a informace.

Smluvni strany se dohodly, zZe spoluprace, pokud jde o vlastni vyrobu AVD, je ukonCena
schvalenim, ¢imZ neni dotéeno dalSi trvani smlouvy, pokud jde o vykon majetkovych a
autorskych prav k AVD. Autorska a majetkova prava k AVD smluvni strany po dokonéeni
koprodukéniho dila podle této smlouvy vykonavaji za podminek uvedenych v této smlouveé.
Ke dni ukon&eni vyroby AVD smluvni strany provedou rovnéz vypofadani jakéhokoli
spoleéného majetku, ktery byl pofizen z prostfedkl poskytnutych kteroukoli ze smluvnich
stran dle této smlouvy, nebo zavazk, které vznikly v dusledku této smlouvy, pokud takovy
majetek nebo zavazky existuiji.

MAUR film je povinen ve Ihité nejpozd&ji do 15.11. 2021 predlozit SSC vyuétovani
skutecnych nakladl vynalozenych na vyrobu AVD. Toto vyuctovani musi byt provedeno v
souladu se strukturou schvaleného rozpoctu, ktery je pfilohou této smlouvy, a musi
obsahovat kopie pfislusnych ucetnich dokladl; v opaéném pfipadé bude vraceno a bude
poskytnuta pfiméfena lhata pro jeho opravu &i doplnéni.

Vykaze-li vyuctovani uvedené v bodu 7.9 této smlouvy Usporu externich nakladl oproti
schvalenému rozpoctu, bude tato uspora rozdélena v poméru uvedeném v odst. 7.2 tohoto
&lanku s tim, Ze MAUR film pfislu$ny podil uhradi na bankovni uéet SSC nejpozdéji do 30
dnd od dodani vyuctovani. Jakakoli uspora v €erpani rozpoc¢tu nesmi byt provedena na
ukor umélecké a technické kvality AVD.

MAUR film se zavazuje, vzdy k 31. 12. b&Zného roku, po celou dobu trvani prav vyrobce
zvukové obrazového zaznamu a autorskych majetkovych prav k AVD, dle ¢€l. 9 bodu 9.8
této smlouvy, predat SSC informace o poskytnutych licencich do zahraniéi a vyuétovat SSC
podil na pfijmech odpovidajici vysSi koprodukéniho vkladu. Smluvni strany se dohodly, ze
toto vyporadani bude provedeno nejpozdéji do 31. bfezna nasledujiciho roku.

Podminky rozSifovani rozmnozenin zvukové obrazového zaznamu AVD a poskytovani
vyhradnich licenci ze strany MAUR film k uZiti zvukové obrazového zdznamu AVD v
zahraniéi, vyjma Slovenské republiky: Pokud k rozSifovani rozmnozenin AVD a
poskytovani licenci k uziti AVD v téchto teritoriich angazuje MAUR film obchodniho
zastupce, budou podminky smlouvy s obchodnim zastupcem dohodnuty se SSC, a to
pisemné. Podminky nevyhradniho uZiti AVD: Pokud k nevyhradnimu rozSifovani AVD nebo
jeho ¢&asti neangazuje MAUR film obchodniho zastupce, budou podminky stanoveny v
distribu¢nim dodatku této smlouvy.

Cisté pfijmy z uziti AVD podle bodd 7.11 a 7.12 pfipadajici koproducentiim budou
rozdélovany v poméru podle jejich koprodukénich vkladld uréenych v této smlouvé.

MAUR film bude pfedavat SSC vyuétovani vynosl z jednotlivych uskuteéné&nych prodejl
rozmnozZenin AVD a poukazovat SSC jeji podily na vynosech z vyuziti AVD nejpozdéji do
21 dnu od obdrzeni uhrady za jednotlivé prodeje, vzdy po doruCeni faktur (darovych
dokladil) vystavenych SSC na vysi jejich podilii na vynosech podle vylGétovani. Pokud
angazuje MAUR film k prodeji AVD obchodniho zastupce, budou pfijmy a vyuctovani
pFedavany SSC v terminech stanovenych v distribuéni smlouvé s obchodnim zastupcem.
SSC ma pravo kontroly veskerych Géetnich doklad( vztahujicich se k vyugtovani vynost z
prodeje filmu v€etné dokladu, které MAUR film obdrzi od pfipadného obchodniho zastupce.



P¥i prodleni s thradou podilu na vynosech uhradi MAUR film SSC smluvni pokutu ve vysi
0,05 % za kazdy den prodleni.

7.15 Na festivaly a pfehlidky bude AVD, nebo jeho ¢asti obsazovany v souladu s bodem 9.3 této
smlouvy vzdy na zakladé dohody koproducentld o Uhradé nakladd na ucast AVD na
festivalech, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

7.16 ,Pfijmy" se rozumi veskere ¢astky skuteCné ziskané prodejem, obdrzené distributorem AVD,
z exploatace jakychkoli prav k AVD v jakychkoli médiich po zaplaceni nasledujicich vydaja
v tomto poradi:

a) provize a nakladl prodejniho zastupce (bude-li angazovan pro prodej AVD)
b) provize distributora AVD
c) distribu¢nich nakladi v€etné vraceni pfipadné zuctovatelné minimalni garance.

7.17 ,Provizi distributora" se rozumi provize, které distributor skute¢né obdrzi z distribuce AVD.

7.18 ,Distribuénimi vydaji" se rozumi veSkeré naklady ucelné, pfimo a skuteCné vynaloZzené
distributorem AVD ve spojeni s exploataci prav k AVD, jak bude blize specifikovano ve
smlouvé s distributorem filmu, uzaviené v souladu s distribu¢nim dodatkem podle bodu
7.13 tohoto ¢lanku.

7.19 Maur film je zmocnénou stranou pro prodeje AVD do zahraniéi. VySe nakladd na prode;j
zvukové obrazového zaznamu AVD do zahraniéi je dohodou smluvnich stran uréena
pausalné jako 30 % z Cistého vynosu z distribuce, jak je tento definovan nize. V pfipadé
vzniku jazykovych a lokalnich mutaci (dabing, Upravy v obraze, titulky, preklady) se vySe
odmény a pripadna kompenzace nakladl stanovi pisemnou dohodou smluvnich stran
v zavislosti na konkrétni distribu¢ni smlouvé a s ni souvisejicich nakladu.

7.20 ,Cistym vynosem z distribuce” se pro Géely vypo&tu podilt koproducent(i rozumi hruby
vynos dosazeny z distribuénich smluv uzavienych podle této smlouvy, po odedteni provize
distributora, distribu¢nich vydaji a nakladl dalSich tfetich osob povéfenych exploataci
AVD, pokud budou hrazeny z vynost AVD.

7.21 Smluvni strany se zavazuji poskytnout si navzajem maximalni moznou soucinnost pfi
propagacnich aktivitach tykajicich se AVD. Naklady na PR a promotion nese ta ze
smluvnich stran, ktera PR a promotion vykonava, pokud se smluvni strany nedohodnou
jinak.

CL8
Splnéni zavazki MAUR film
8.1 Dle ¢asového harmonogramu pfeda MAUR film SSC:

a) storyboard v elektronické podobé,

b) hotové AVD v datové podobé, o prevzeti a schvaleni obsahu jednotlivych dili AVD
bude sepsan vzdy samostatny pfedavaci protokol,

c) vSech sedm dili AVD v datové podobé na externim disku v kvalité Full HD a v kvalité
pro pouziti na internetu,

d) vyhotoveny a podepsany pfedavaci protokol o pfevzeti sedmi dild AVD na externim
disku v dané kvalité a rozsahu.

8.2  SSC se zavazuje, Ze nejpozdéji do sedmi dnli od pFedani posledniho vytvofeného dilu AVD
v datové podobé se s AVD seznami, a shleda-li, Ze toto odpovida vSem jeho pozadavkim,
pokyndim a podminkam této smlouvy, SSC nasledn& schvali MAUR filmu zhotoveni a
prfedani AVD v datové podobé na externim datovém disku.
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V pfipadé, ze SSC odmitne pievzit plnéni dle této smlouvy z dGvodu vyskytu vad, vrati tyto
MAUR filmu k odstranéni vad. MAUR film se zavazuje vady odstranit v dobé do 15 dnu a
dokoncené plnéni protokolarné predat SSC.

O vadach bude sepsan protokol s vymezenim nahradniho terminu odevzdani.
MAUR film prohlaSuje a zaruéuje:

ze upfesnény rozpocet AVD je celkovym, informovanym a v dobré vife sestavenym
odhadem vSech vydaju, které budou vynalozeny na vyrobu vzdélavaciho cyklu, véetné, jak
je v této smlouvé uvedeno, vSech honorafu splatnych s ohledem na uziti nebo exploataci
AVD a prav touto smlouvou postoupenych. Za jakékoli pfipadné prekroceni definitivniho
rozpoctu s vyjimkou prekroéeni rozpoctu z dlivodu vy$Si moci nebo z dlivodl zpisobenych
nebo pfedem schvalenych ze strany SSC je MAUR film v pIné vy$i odpovédny a zavazuje
se naklady spojené s takovym prekroCenim uhradit, aniz by z tohoto titulu ziskal jakakoli
dal$i prava nad ramec této smlouvy,

Ze v souvislosti s vyrobou AVD — 7dilného seridlu NEZkreslena véda VIl dle této smlouvy
uzavrel, nebo v€as uzavie veSkeré potfebné licenni smlouvy s autory dél chranénych
autorskym zakonem, s vykonnymi umélci o uZziti jejich vykonu a dalSimi majiteli prav
spojenymi s vyrobou AVD a Ze je opravnén tato dila uzit k ucelim uvedenym v této
smlouvé a poskytnout téz SSC licenci k uziti AVD v rozsahu uvedeném v &l. 9 této smlouvy,

Ze vyrobeny vzdélavaci cyklus a jakykoli v ném obsazeny material nebude poruSovat
jakékoli autorskeé pravo, pravo k ochranné znamce, pravo k obchodnimu jménu, soukromi
nebo jakékoli osobnostni nebo vlastnické pravo jakékoli osoby.

Ze neudélil nebo neudéli jakékoli tfeti osobé jakakoli prava k AVD, ktera jsou nebo mohou
byt v rozporu s nebo na ujmu prav poskytnutych €i postoupenych touto smlouvou a ze
nejsou a pfi exploataci fimu nebudou Zadnou tfeti osobou uplatiiovany vaéi SSC zadné
naroky, zastavni prava nebo obdobna prava jakékoli povahy majici vliv na exploataci prav
k AVD nebo jakékoli jeho ¢asti.

Ze podle nejlepSich znalosti, informaci a pfesvédeni MAUR film neni vedeno, nebo
nehrozi Zadné soudni, rozhod&i, konkursni nebo vymahaci fizeni proti nebo ve vztahu
k MAUR film a ve vztahu ke vzdélavacimu cyklu, které by mohlo nepfiznivé ovlivnit splnéni
zavazku MAUR film vyrobit a dodat vzdélavaci cyklus v souladu s podminkami této
smlouvy.

CLo9
Licenéni ujednani
MAUR film prohlaSuje, Ze je jako prvotni vyrobce zvukové-obrazového zaznamu, AVD,
osobné, ¢i na zakladé pravniho vztahu s autorem, resp. autory dél vztahujicich se k plnéni
této smlouvy, opravnén vykonavat svym jménem a na sv(j UCet vesSkera autorska
majetkova prava k vysledkim tvarci €innosti MAUR film dle této smlouvy, v&etné jejich
hmotného zachyceni ve formé vystupl dle této smlouvy, zejména je opravnén vSechny
tyto &asti pInéni jako autorské dilo uzit ke vdem znamym zpdsobim uziti a udélit SSC,
jako nabyvateli, opravnéni k vykonu tohoto prava v souladu s podminkami této smlouvy.

MAUR film, jakoZto vyrobce prvotniho zvukové obrazového zaznamu audiovizualniho
dila, AVD, vytvofeného dle této smlouvy a opravnény nositel autorskych majetkovych
prav k AVD ve smyslu § 63 odst. 3 autorského zékona ¢. 121/2000 Sb., (déle jen ,AZ) a k
autorskym dildm zafazenym do AVD ve smyslu § 64 odst. 1 AZ, poskytuje SSC licenci k
uziti tohoto AVD a jeho zvukové obrazového zaznamu v souladus §80 AZ v  tomto
rozsahu:



9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

a) vyhradni opravnéni ke zvefejnéni AVD a jeho zvukové obrazovému zaznamu.

b) vyhradni opravnéni k uziti zvukové obrazového zaznamu AVD nebo jeho casti na
uzemi Ceské republiky a Slovenské republiky, a to k jeho rozmnoZovani, rozsifovani,
pronajmu Ci pUjCovani a k vysilani televizi technologii analogovou a digitalni, k pfenosu
televizniho vysilani (s vyjimkou prav povinné kolektivné spravovanych) a nevyhradni
opravnéni k provozovani televizniho vysilani ve smyslu § 23 AZ, a to jakkoli ¢asto a v
jakémkoliv mnoZstvi; a to po celou dobu trvani prav vyrobce zvukové obrazového
zaznamu a autorskopravni ochrany.

SSC je opravnéna vySe uvedena opravnéni dle pism. a) a b) tohoto bodu smlouvy
poskytnout nebo postoupit zcela nebo z€asti tfeti osobé.

C) nevyhradni opravnéni ve vSech zemich svéta a po celou dobu trvani prav vyrobce
zvukového zaznamu k AVD a autorskopravni ochrany k uZziti AVD vSemi znamymi
zplGsoby uziti pro udely propagace AVD a propagace SSC, Akademie véd Ceské
republiky a jejich pracovist, zejména k vyrob&, rozmnozZovani a rozSifovani €i sdélovani
vefejnosti propagacniho materialu (napf. udaje o obsahu AVD, propagacni Klipy,
propagacni obrazové publikace apod.) v€etné opravnéni uzit pfiméfenym zplsobem a v
pfiméfeném rozsahu jméno a obrazovy snimek autorl a vykonnych umélcu pro tyto
propagaéni ucely;

d) nevyhradni opravnéni opatfit AVD logem nebo jinym oznacenim provozovatele
televizniho vysilani, v€etné textovych, obrazovych &i jinych informaci, a to libovolné Casto;

e) nevyhradni opravnéni po dobu autorskopravni ochrany zafazenim ¢asti AVD do jiného
dila &i pofadu vyrab&ného SSC nebo na jeho objednavku a uzitim takového pofadu po dobu
autorskopravni ochrany vSemi znamymi zpusoby uziti a bez mistniho omezeni vcetné
moznosti licenci poskytnout nebo postoupit tfeti osobé ve vSech zemich svéta;

f) vyhradni opravnéni ke sdélovani AVD vefejnosti podle § 18 odst. 2 AZ, tj. k jeho
zpfistupniovani verejnosti zplsobem, Ze kdokoliv k nému muaze mit pfistup na misté a v
Case podle své vlastni volby zejména pocitacovou nebo obdobnou siti; a to po celou dobu
trvani autorskych majetkovych prav k AVD a bez mnozZstevniho i teritorialniho omezeni.
SSC je opravnéna poskytnout nebo postoupit toto opravnéni bez dal$iho teti osobé.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze MAUR film je nadale nevyhradné opravnén na
tzemi CR a SR pouze k nekomerénimu uziti AVD pro propagaci AVD za uéelem jeho
zafazeni na filmové festivaly a prehlidky a v ramci dalSich forem propagace AVD.
Vyhradni opravnéni SSC k uziti AVD dle pism. a) a b) bodu 9.2 této smlouvy neni timto
ujednanim dotéeno.

Ochrana autorskych prav se Fidi autorskym zékonem a veSkerymi mezinarodnimi
dohodami o ochrané prav k duSevnimu vlastnictvi, které jsou souc€asti Ceského pravniho
fadu.

SSC je opravnéna zcela nebo z&asti prava tvofici soudast licence dle této smlouvy
poskytnout tfeti osobé.

Maur film poskytuje SSC licenci k uZiti AVD dle odst. 9.2 az 9.5 tohoto &lanku bezplatné
jako soucast svého koprodukéniho vkladu.

Prava z licence poskytnuté touto smlouvou, prechazeji pfi zaniku SSC na jeho pravni
nastupce.



9.8

10.1

111

11.2

113

12.1

13.1

13.2

13.3

Za poskytnuty koprodukéni vklad SSC do vyroby vzdélavaciho cyklu NEZkreslena véda

VIl se MAUR film zavazuje poskytnout SSC finanéni podil ve vy$i 91,30 % ze v8ech pfijmu
MAUR film z uziti AVD v zahrani€i, a to ve v8ech médiich a v3ech teritoriich, vyjma
Slovenskeé republiky, kde je opravnéna uzit AVD na zakladé vyhradni licence udélené touto
smlouvou pouze SSC (viz odst. 9. 3 az 9.5 smlouvy).

Cl.10

Strih
Jakékoli pfipadné pfipominky k finalnimu stfihu musi SSC vznést pisemné do 7 pracovnich
dni od data konani kontrolni projekce nebo zaslani schvalovaciho linku. Pfipadné neshody
koproducentl budou feSeny prfedevs§im dohodou stran s tim, Ze musi byt dodrzen scénar
a storyboard vzdélavaciho cyklu.

Cl.11
Titulky a propagace
V tvodnich a zavére¢nych titulcich vSech ¢asti AVD budou vzdy uvedeni oba koproducenti,
a to na vSech kopiich a na veskerych propagacnich a informacnich materidlech k AVD a
dale bude rovnéz uvedeno logo Strategie AV21. Logo a manual uziti log doda SSC MAUR
filmu nejpozdéji do 5 dnu od podpisu této smlouvy.

MAUR film zajisti, aby v uvodnich a zavérecCnych titulcich kazdé cCasti AVD bylo u
copyrightové vyhrady uvedeno jméno SSC jako koproducenta vzdélavaciho cyklu. MAUR
film se pfi nekomeréni prezentaci filmu zavazuje prezentovat SSC jako koproducenta, a to
pod celym nazvem ,Stiedisko spoleénych &innosti AV CR, v. v. i.“.

Titulkova listina podléha pfedchozimu pisemnému schvaleni koproducentu, zejména co se
tyka rozsahu a umisténi titulk(i, dale respektovani podminek pro uvedeni koproducentl a
fondu, sponzoru a partnerd vzdélavaciho cyklu v titulcich podle smluv uzavienych ze strany
SSC se tretimi osobami.

Cl. 12
Vlastnictvi materiali a negativu
Original AVD bude ulozen u MAUR film, Finalni Full HD a kvalita pouzitelna pro internet
bude uloZena u SSC.

Cl. 13
Pravo z odpovédnosti za vady
Vysledky tvurci ¢innosti MAUR film dle této smlouvy maji vady, jestlize jejich zpracovani
neodpovida smlouvé, pozadavkim, pfipominkam nebo pokynim uplatnénym SSC
v prub&hu poskytovani plnéni ze strany MAUR film dle této smlouvy nebo jestliZze vystupy
¢innosti MAUR film ke spInéni pfedmétu této smlouvy jsou neuplné tak, Ze z davodu jejich
neuplnosti neni mozné pokracovat ke spinéni ucelu této smlouvy.

MAUR film se zavazuje, ze vysledky jeho tvarci Cinnosti dle této smlouvy budou ke dni
predani bez vad a zpUsobilé k uziti k u¢elu a v rozsahu a zplsobem sjednanym touto
smlouvou.

Zjisti-li SSC, ze MAUR film pfi vykonu &innosti dle této smlouvy postupuje v rozporu se
svymi povinnostmi, je opravnéna pozadovat, aby MAUR film bezodkladné odstranil vady
vzniklé vadnym poskytovanim plnéni dle této smlouvy a aby pfi poskytovani svého pInéni
dle této smlouvy postupoval fadné a v souladu s touto smlouvou. Neucini-li tak MAUR film
ani v pfiméfené |haté poskytnuté mu SSC, bude tento stav povazovat za podstatné
poruseni smlouvy ze strany MAUR film.



13.4

135

14.1

14.2

15.1

15.2

16.1

16.2

16.3

16.4

MAUR film se zavazuje, Ze uhradi SSC v pIné vysi §kody, které vzniknou v bezprostfedni
pFicinné souvislosti s vadami vysledkd tvaréi ¢innosti MAUR film (zejména pravnimi) nebo
s porusenim povinnosti MAUR film pfi zafizovani zalezitosti dle této smlouvy.

MAUR film neodpovida za vady zplsobené dodrzovanim nevhodnych pokynu, pozadavku
nebo pfipominek danych mu SSC k pInéni smlouvy v pfipad&, 2e MAUR film ani pfi
vynalozeni odborné péce nemohl nevhodnost téchto pokynu, pozadavkid a pfipominek
zjistit, nebo na jejich nevhodnost SSC pisemné upozornil a SSC presto na jejich pouziti
trvala.
Cl. 14,
Smluvni pokuty
V pfipadé poruseni zavazkul dle €l. 6, 8, 9, 11, vznika druhému koproducentovi pravo na
zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 10 000 K& za kazdy jednotlivy pfipad porudeni.
Zaplacenim smluvni pokuty neni dot¢eno pravo opravnéné smiuvni strany na nahradu
Skody.

Smluvni pokuty jsou splatné do 10 dnd od doruceni pisemné vyzvy opravnéné smluvni
strany.

Cl. 15.
Spory mezi koproducenty a vyssi moc
V pfipadé, Ze mezi koproducenty vznikne jakakoli neshoda v jakékoli zaleZitosti, vyzadujici
souhlas, pfivoleni nebo dohodu koproducentli, kazdy koproducent bude v dobré vife
zvazovat hlediska druhého koproducenta. Stanovisko koproducenta, ktery reprezentuje
vétSinu majetkovych podilid (koprodukénich vklad(l) na vyrobé AVD, bude v takovych
pfipadech — pokud tato smlouva nestanovi jinak — rozhodujici s tim, Ze Zadny koproducent
nemuze byt zavazan k zalohovani a uhradé jakychkoli ¢astek nad smluvné stanovenou vysi
jeho koprodukéniho vkladu, nedohodnou-li se koproducenti jinak.

Jestlize jakakoli strana této smlouvy neni schopna dodrzovat nebo plnit jakoukoli povinnost
podle této smlouvy a tato neschopnost je vyhradné zplsobena udalosti nebo okolnostmi
vy88i moci, a jestlize takova strana oznami ostatnim stranam neprodlené takovou
skute€nost, smluvni strany se na Zadost jakékoli strany sejdou a bez ohledu na jejich prava
a povinnosti, vyplyvajici ze zakona nebo z této smlouvy, budou hledat feSeni v dobré vife.

Cl. 16.
Ukonéeni smluvniho vztahu
Tuto smlouvu Ize ukoncit bud dohodou smluvnich stran, nebo odstoupenim od smlouvy
kteroukoliv ze smluvnich stran.

Dohoda o ukonc€eni smluvniho vztahu musi byt pisemna, jinak je neplatna.

SSC nebo MAUR film maji pravo od smlouvy odstoupit v pfipadé podstatného poruseni
smlouvy druhou smluvni stranou, pokud je konkrétni poruseni povinnosti pfislusnou
smluvni stranou jako podstatné sjednané v této smlouve.

Smluvni strany se dohodly, Ze za podstatné porusSeni smlouvy ze strany koproducentt,
pokud neni v této smlouvé uvedeno jinak, povazuji zejména:

a) plnéni pfedmétu této smlouvy v rozporu s touto smlouvou,
b) prodleni MAUR film s poskytnutim pInéni dle této smlouvy o dobu delSi nez 30 dni
proti termindm plnéni uvedenym v €l. 6 této smlouvy,

c) prodleni SSC s poskytnutim plnéni dle této smlouvy o dobu del$i nez 30 dni proti
terminm pInéni uvedenym v ¢l. 6 této smlouvy,
d) poruseni licen¢nich ujednani dle €l. 9 této smlouvy.
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16.5

16.6

16.7

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

Odstoupeni od smlouvy musi mit pisemnou formu a je u¢inné uplynutim 14denni Ihaty
pocinajici po dni jeho doru€eni druhé smluvni strané.

Rozhodne-li se nékterda ze smluvnich stran odstoupit od smlouvy, je povinna svoje
odstoupeni pisemné oznamit druhé smluvni strané s uvedenim terminu, ke kterému od
smlouvy odstupuje, véetné popisu skutecnosti, ve kterych je tento dlivod spatfovan.
Pravo na nahradu Skody neni odstoupenim od smlouvy dotceno.
Cl. 17

Ostatni ujednani
Kontaktni osoby SSC:
e
]
Kontaktni osoby MAUR filmu: |

Koproducenti se zavazuji zdrzet se jakéhokoliv jednani, které by mohlo poskodit jejich
dobrou povést, stejné se zavazuji smluvné zavazat své subdodavatele a dali smluvni
partnery a spolupracujici osoby.

MAUR film se zavazuje poskytnout subjektim provadéjicim kontrolu ve smyslu zak. €.
320/2001 Sh., o finanéni kontrole ve veiejné spravé a o zméné nékterych zakonu (zakon o
financni kontrole), ve znéni pozdéjSich predpisl, a pfipadné také formou kontroly podle
zak. €. 255/2012 Sb., o kontrole, ve znéni pozdéjSich predpist a zak. €. 218/2000Sb., o
rozpoCtovych pravidlech, ve znéni pozdéjSich predpisl, nezbytné doklady a informace
tykajici se jeho Cinnosti souvisejici s poskytovanim plnéni dle této smlouvy, a to alespon
do 31. 12. 2029. MAUR film se dale zavazuje, Ze po tuto dobu umozni pfistup subjektum
opravnénym k vykonu kontroly projektu, z jehoz prostfedkl je dodavka hrazena, umozni
provést kontrolu dokladl souvisejicich s plnénim zakazky, a to vSem osobam opravnénym
k provedeni kontroly, po dobu danou pravnimi pfedpisy CR k jejich archivaci (zakon &.
563/1991 Sb., o uCetnictvi, a zakon &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty). MAUR film
se zavazuje zajistit, aby obdobné povinnosti plnili také jeho subdodavatelé.

Prava a povinnosti smluvnich stran vyslovné touto smlouvou neupravené se Fidi
pfislusnymi ustanovenimi zak. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpisu a zak. €. 121/2000 Sb., autorsky zakon, ve znéni pozdéjSich pfedpisu.

Smluvni strany sjednavaji, ze tuto Smlouvu uzaviou v elektronické podobé&, pficemz
zastupce kazdé ze smluvnich stran ji, v souladu se zakonem ¢&. 297/2016 Sb., o sluzbach
vytvarejicich divéru pro elektronické transakce, potvrdi svym uznavanym elektronickym
podpisem.

Smlouvu je mozno ménit pouze na zakladé dohody smluvnich stran formou pisemnych
Cislovanych dodatk k této smlouvé, podepsanych obéma smluvnimi stranami.

Pro ucely doruovani pisemnosti plati fikce, ze pfi neuspéSném doruceni do sidla jedné ze
smluvnich stran drzitelem postovni licence se pisemnost povaZuje za doru¢enou uplynutim
patého dne ode dne, kdy byla pisemnost uloZzena na mistné pfislusné provozovné drzitele
postovni licence k vyzvednuti.

Vzhledem k vefejnopravnimu charakteru SSC se smluvni strany dohodly, Ze MAUR film
vyslovné souhlasi se zvefejnénim obchodnich podminek obsazenych v této smlouvé
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17.9

17.10

17.11

17.12

v rozsahu a za podminek vyplyvajicich z pfisluSnych pravnich pfedpisd, zejména zak. ¢.
106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, v platném znéni. MAUR film dale
souhlasi s uvefejnénim této smlouvy vregistru smluv v souladu se zakonem
¢. 340/2015 Sb.

MAUR film je opravnén sva dila vytvofena dle této smlouvy uzit v ramci prezentace své
vlastni tvorby v digitalni formé&, vCetné jejich zpfistupnéni v ramci svého autorského portfolia
na svych webovych strankach www.maurfilm.com

Smlouva nabyva platnosti dnem uzavieni a uc€innosti dnem uvefejnéni smlouvy v registru
smluv.

Smluvni strany se vzajemné dohodly, ze k zajisténi uverejnéni smlouvy prostfednictvim
registru smluv v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uginnosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a registru smluv, v platném znéni (zakon
o registru smluv) se timto zavazuje SSC bezodkladné& po uzavfeni této smlouvy.

Nedilnou soucasti této smlouvy je:

pfiloha &. 1 — Specifikace ¢innosti a pozadovanych vystupl

pfiloha ¢€. 2 — Scénar a graficky koncept

priloha &. 3 — Casovy harmonogram vyroby a dokonéeni dili

pfiloha ¢. 4 — Rozpocet NEZkreslena véda VIl — naklady na jeden dil

V Praze dne 22.04.2021 Vo dne 25.04.2021
Sttedisko spoleénych &innosti AV CR, v. v. i. MAUR film s. r. o.
Ing. Tomas Wencel, MBA, feditel I ccnatel
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Priloha €. 1 ke smlouvé ¢. 261-X/21

Specifikace ¢innosti a pozadovanych vystupt

Koprodukéni smlouva na sedm kratkometraznich film v sobé obsahuje licenci a pozadované
vystupy:

1. Cyklus vzdélavacich a popularizaénich poradit NEZkreslena véda VIl

1.1.

1.2.
1.3.

Tyto pofady maji za cil zabavnou a edukativni formou pfiblizit zejména studentlim zakladnich
a stfednich Skol a pedagogim sedm témat z oblasti pfirodnich, technickych, humanitnich
nebo spolecensko-védnich oboru tak, aby byl zcela naplnén pozadavek na edukativni
zamérfeni tohoto cyklu poradu a jeho praktickou vyuzitelnost ve stfedoSkolské vyuce.
Zakazka predstavuje kompletni vytvofeni 7dilného vzdélavaciho cyklu, tj.: scénafr, natoceni,
zpracovani, produkce atp., kratkych odbornych nauc€nych filmG a zhotoveni Ceskych a
anglickych titulkd k témto filmam. Zakazka musi obsahovat veSkera autorska a jina pfislusna
prava k filmdm i jejich jednotlivym slozkam.

Stopaz jednotlivych dild cyklu: 8 az 10 minut, jazykova verze ¢eska, titulky Ceské a anglické.

Tematické okruhy, ze kterych vzejdou témata jednotlivych filmu, byly vybrany z vyzkumnych
program( Strategie AV21. Soupis tematickych okruht je uveden v nasledujici tabulce.

Tematické okruhy jednotlivych dili cyklu NEZkreslena véda VI

1. dil

GLOBALN{ KONFLIKTY A LOKALNI SOUVISLOSTI: KULTURNI A SPOLECENSKE
VYZVY

2. dil

GLOBALNI KONFLIKTY A LOKALNI SOUVISLOSTI: KULTURNI A SPOLECENSKE
VYZVY

3. dil VODA PRO ZIVOT

4. dil SPOLECNOST V POHYBU A VEREJNE POLITIKY

5. dil DIAGNOSTICKE METODY A TECHNIKY

6. dil UCINNA PREMENA A SKLADOVANI ENERGIE

7. dil VIROLOGIE

1.4.

1.5.

Za odbornou spravnost obsahu kazdého dilu bude rudit garant, ktery bude zaroven
odpovédny za dodani podkladli k danému tématu kratkometrazniho filmu, jejich pravdivost
a jasnou vypovidaci hodnotu. Garant rovnéz zodpovida za zprostfedkovani tématu v podobé,
ktera odpovida znalostni urovni studentu stfednich skol.

Forma zpracovani odpovida cilové skupiné a odliSuje se od standardnich Skolnich
vzdélavacich filmda tak, aby bylo téma dostatecné atraktivni pro cilovou skupinu —
stfedoskolsti studenti, pedagogové. Rozpracovani jednotlivych témat bude probihat
v soucinnosti mezi MAUR filmem, garantem daného kratkometrazniho filmu a osobou
povérenou ze strany SSC ke kontrole plnéni predmétu této smlouvy.
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1.6. Garant zodpovida za dodani podkladi k danému tématu kratkometrazniho filmu, jejich
pravdivost a jasnou vypovidaci hodnotu.

1.7. VSechny filmy tohoto cyklu musi byt doprovazeny jednotnym vizualnim stylem, ktery bude
vytvofen MAUR filmem na zakladé pozadavku osoby povéfené ze strany SSC ke kontrole
pInéni pfedmétu smlouvy.

1.8. Soudasti pInéni dle této smlouvy bude dodat SSC jednou mésiéné, a to vzdy k poslednimu
dni v mésici export obrazovych zaznamu v tiskové kvalité z pribéhu vzniku kazdého dilu,
v barevném provedeni, v minimalnim poctu 5 ks, a export obrazovych zaznamu v kfivkach
z prabéhu vzniku kazdého dilu v barevném provedeni, v minimalnim poctu 1 ks a z pribéhu
vzniku VII. série za cely cyklus dodat 3 ks fotografii. Uvedené fotografie musi zachycovat
pribéh a prace na vzdélavacim cyklu, uvedené exportované obrazové zaznamy musi
obsahovat ztvarnéni obsahu AVD. Fotografie musi byt v tiskové kvalité.

1.9. Jazykova mutace: Vzdélavaci a popularizaCni pofady budou natoceny v jazyce ¢eském,
opatfeny ¢eskymi a anglickymi titulky, které proSly jazykovou korekturou.

1.10. Soucasti pfredani bude i finalni zvukovy mix v podobé mezinarodniho mixu (komentar,
ruchy a hudba zvlast).

1.11. Technicka obrazova a zvukova kvalita musi byt na vysoké urovni bez znatelného Sumu.
Zvuk musi byt Cisty a prostorovy.

1.12. Filmy mohou obsahovat animace a jiné originalni prvky. Filmy budou obsahovat zvukovou
stopu — hudbu a mluvené slovo, dialogy a komentaf dle schvaleného scénare.

14



Priloha ¢. 2 ke smlouvé &. 261-X/21

Scénar a graficky koncept

1. Ukazka vzorové podoby scénare a grafického konceptu vzdélavaciho cyklu:

15



Priloha ¢. 3 ke smlouvé &. 261-X/21

Casovy harmonogram vyroby a dokonéeni dil(.

Dil &. Pracovni nazev dilu Termin dokonceni a
odevzdani AVD
1 1. dil nejpozdgjci) gf 31.10.
2 2. dil neijngj(i) gf 31.10.
3 3. dil nejpozdgjci) gf 31.10.
4 4. dil nejpozdgj(i) Sf 31.10.
5 5. dil nejpozdgjci) gf 31.10.
6 6. dil nejpozd;aj(i) ;f 31. 10.
7 7. dil neijngj(i) Sf 31.10.
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Priloha ¢. 4 ke smlouvé &. 261-X/21

Rozpocet NEZkreslena véda VII — naklady na jeden dil

Rozpocet NEZkreslena véda VII — Finanéni Vécné
inancni
naklady na jeden dil — animace, MJ (ks) |cenazaM)] = | plnéni- | Vklad celkem
plnéni - vklad

vizualizace

rezie

vytvarnik

scénar

animace

vfx studio

speakr

zvukova postprodukce - ruchy, hudba,
komentar, mix + mezinarodni mix +
obrazova produkce

Al titulky

zvukar

provozni naklady a fee

masterign

produkce

Mezisoucet

Vécné pInéni MAUR film (zdznamova
technika —kamera Black Magic, PC +
animacni postprodukéni software,
pronajem prostor)

Provozninaklady a fee

Fotografie z nataceni

odmény garantim

188 940 K¢| 18 000 K¢ 206 940 K¢

Celkovy koprodukéni rozpocet

Finanénivklad SSC 188940K¢  91,30%
Vécné plnéni MAUR film 18 000 K¢ 8,70%
Celkem 206 940 K¢
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